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AL-JILWAH (THE REVELATION) 
Retore all creation thie weve arian was with Me Bk Pasoe whe sent “Aba V4 oe to 


this world that he might separate truth known to his particular people. 

















ee was lee: Finnst of Sill. by means of ae eee ere ie afterward by means of 
this book: DN | a sien which the-subaaers may Ree her eae nem aenela, 


CHAPTER 





| was, am now, aia AP || Lay no ee | xercise dominion over zl creatures aed over 





a 








the attains of all who ave under th protection of my image. | am ever present to help 














all whe trust in me ana | Upon me in tim of need. Th re is no plac in th univers 





that knows not my presence. | participate in all the attains which those who are 











without call evil because their nature is not such as they approve. L_-very age has its 


‘as ‘as 





own manager, who directs attains according to my decrees. This office is changeable 


From generation to generation, that the ruler of this world and his chiefs may 


AR 














discharge the duties of their + spective offices every one in nis own turn. | allow 











everyone to Follow the dictates of his own nature, but he that opposes m will gret it 








sorely. No god has a right to interfere in my affairs, and | have made it an 
imperative rule that everyone shall refrain From worshiping all gods. A\ll the books of 
those who are without are altered by them; and they have declined from them, 

es. | hat there are 


























although th y were written by the prophets and the apost 














interpolations is seen in the fact that each sect endeavors to prove that the others 


APE WPONG and to destroy er bebe ce me auth oe ila eeed are qNOWwN. AV hea 

















temptation comes, | give my covenant to ie that trusts in me. I enseuks | give 














counsel to the skilled directors, for | have appointed them for periods that are Lnown 


to me. | remember nec ssary attains and execute them in due time. | teach and guide 








those who follow my instruction. If anyone obey me and conform to my commandments, 





he shall have joy, delight, and goodness. 


CHAPTER | 





| requit the descendants of /\dam, and reward them with various rewards that | 





Alene soos iewseeed power ee Eee over Pill thet ison Spade: 


Both thabweien 


is aleve oe Bhat Wed is Pear are in my heel. | do not allegy Friendly association 


with other people, nor do | deprive them that are my own and that obey me of 
anything that is good for them. | place my attains in the hands of those whom | have 





tried and who are in accord with my desires. | appear in divers manners to those who 








are faithful and under my command. | give and take away; | enrich and impoverish; | 


cause both happiness and misery. do all this in Leeping with the characteristics of 








ach poch. nd none has a right tO interfere with my management 





Those who oppose me | attlict with disease; but my own shall not die |i 





of attains. 
ke the sons of 





Paw eT en are einer lene shall live in tae Cee longer tat the time set by me; 





aie if | so cents, debi a person a Jeciape ora Liiva time into Laie wee or into some 





other by the transmigration of souls. 


CHAP 











Ele ||| 








| lead to the straight path without a revealed book; | direct aright my beloved and my 


chosen ones by Unseen means. | my teachings are easily applicable to all times and 





all Bee tienes | punish in cee watla all whe ae contrary to my ill! 








Nsw thea sons 


of A\dam do not know the state of things that is to come. Lor this reason they Fall 


into many errors. aie beasts of hes eae a ee Migele of eee ae 














TO ME; Bnd AS | Aeare bales bbsea from one Ane beckaw. here Upona 





the Fish of the 


SEA ATE all ier ie Baebes! af muy hare: All treasures eee Higa things AVS Laces 





eral | eS 


my wanders to ee ie S Leth m, atiel in ahve time my mipaele to ae WKS receive 





ee fom me. Rut el ais who are Cer are my Gay YSaries, F ne 











th y oppose me. 


or do they now that such a course is against their own interests, for might, 


esl ane ee are in mu evade re | Lackey) Lee Upon every worthy eecnicauat 


of /\dam. Thus the government of the worlds, the transition of generations, and the 








changes of their directors are determined by me from the beginning. 


CHAPTER IV 


| will not give my rights to other gods. | have allowed the creation of four substances, 





four times, and four comers; because th 4 are necessary things for creatures. The 
Lakes of eves Che one re Tel ne as of es whd are vicious accept ina 
sense, /.€., SO fan as they agree eee and conform to, my statutes. Wat eseven 1s 








contrary to these th y have altered; do not accept It. Three things are against me, 





and | hate three things. But those who Leep my secrets shall receive the Fulfilment of 














my promises. Those wno sutter for my sake | will surely reward in one of the worlds. It 


is my eerne tliat all my followers zliei | unite ina bata of unity, leet ielead who are 





wahsut prevail against eee piece Elise: all ye rine Laie followed my domimancamente 





and my teachings, reject all the teachings and sayings of such as are without. | have 


~ 











not taught these teachings, nor do they proceed from me. Lo not mention my name 























nor my attributes, lest ye regret it; for ye do not know what those who are without 





may do. 
CHAPTER V 


GS ye that have believed in me, honor my symbol and my image, for they remind you 





of me. Observe my laws and statutes. Obey my servants and listen to whatever they 
may dictate to you of the hidden things. [Receive that that is dictated, and do not 
carry it before eee whe are Ces wilietie, ( sheiehienes Py eleene: ae Shee for 




















they know not the nature of my teaching. Lo not give them your books, lest they 








alter them without your Lnowledge. |_ earn by heart the greater part of them, lest 
they be altered. 


Vee soeth IS babe of J cla en Is followed by the EGae of Mashat [eee 
Le., the lack Rook. 
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MASHAF RES (THE BLACK BOOK) 
































ee beginning Cea created th AW/ Hike eae out of ae most precious essence. | | 
eee ae some A\ngar. | | plac d i White Ber on a Beek of the 

















C 











bird, and dwelt on it tor rorty thousand years. On the First day, Sunday, Cod 


| E ere ara ae 1S Ta ce@Melele ihe chief of All. Cn Monday Re 








(Si ee 








Cal Abo 





lel | ardael, and Le iS are [leans ‘| vesday L creat d M | kK Israfel, 








aiid he is a nee (ad-Din). Wednesday L creat A M | k Mihdael, and He 1S 














Rake. Thursday h creat a M | k raga) | aia lie 1s Sajad-ad-[ Din. 











over a . 


A\fter this 





[ riday L erected | ae mnd | dive be 1S Dele eco lel diy Saturday he ore 
all Pxigeael and be 1S aclA (Eeahr-ad-Lyin). Hid L ee M | ea iesoe HUlee 

















(a4 Pieets ie form of th seven F avens, eh wey: as sun, ete ‘ila 














moon. But L ahead| ie created man and the adiniale and Linas and beadke. Lt. put 


teat A 


n 








descended | 


Wes ene 











pockets of cloth, and came out of the Pearl accompanied by the A\ngels. 





Thee ke cleaptec at the a ee a lest voice. | hereupon the AW hits eae ere 
up Into ee pieces, are From its caer came out tis water rich became an ocean. 


Lhe world was round, and was not divided. Th n he created Gabriel and the image 
of ihe reen | | sent a | to set th ee corners. fle Blomadea veers aiid 



































nit Lo thirty i syeane years. A\fter te he eee, dwelt in Mleaat 
n he eager out at ise warrlal, aed lees sea ae soliditied ere the Lael 





appeared, but it began to shake. At this time he commanded Cabriel to bring two 


pleces of th 














e White Dearl; one h p 





aced L n als tle eget Ee thee stayed at ths 








gat of aven. te then plac din them the sun and the moon; and Crom the 








scattered pleces of the Whit Dearl he created the stars which he hung in heaven as 


ornaments. 





a 


Le also created fruit-bearing trees and plants and mountains tor 








OPNAMENTS 


ae easel 
PN dae sha 





to th Bethy. | creat ash throne over als carpet Th n th (ee at 
"C) Angels, will create A\dam and [ ve; and from the essence of 


| proceed Sehar bn ebr, ana of him a separate community shall appear 

















Upon bls Saale that of Drea, Le., tic of Melak Ta be waicn 1s Elis sect of ihe 


Ves. ai 








hen he sent = ih Adi bn Musatir from the land of Syria, ana he came 


| ali 


thirty thousand Me 


(a 
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aa asert in Mount) 
houting, he created | 











ae worshiped Pie for orty 











tC Up with 


a Os wie wen 


oly |_and (a 





7 Renthe eee canes te the 


bisusaae years, where 
Liat to Leaver raw tee time t 
-Kuds), biti commanded Cabal to Bere 


Plack Mountain: 
lake, aad divided them into thiree:divisions: 
livered them to Melek 

ne ee eee an te thé 

















g earth trom the four comers 





of le wereld. Belk: air, fire, Pe water. | 





own power, and halle! it pa eee 


Paes he conmeandea apne. oretcors 





| created it and put in it the spirit of his 





LD eine ees Ate to 


Ai pernaiee 


cere into te 


imthetehe 
Cee er humerree 


ae Ale 





eal eat from all thé trees but not of wh 





years. | hereupon, Male ‘14 08 Bekee (Sea ay DN oles Ee multiply 


ee if he were forbidden to eat of 


detesaaa a) 








ter in 
of th 


replied dea Said, 


Pa 


GHelé MAT 


you eaten 
I 








Lat of the grain and al 
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a his belly was inflated, for he had r 


whieh pecked at Pe ANUS ane eae an aor Se: a 


Now Gabriel was away From A\dam for a hundred years. 
weeping. eee ey admenatued ere to create 
of A\dam., Now it came to pass, after the creation 


the grain ere immediately bie belly was in 
thie garden, Baa leaving tea Becenoeds in 


O OUT 


sive Have 


have put the 








tlie grain. ee Anarsnee 


to thy females! | hereupon Mists VA be vieitea Jace ane gard Mba stge 
e grain?" fel nee eee Mies ae forbade me." Malek Taos 


shall go better with thee.” | hen Adam 
Flated. But Melek [a 0s drove him 
to heaven. Now PX dees was troubled 
t. God therefore sent a bird to him 
nian A darmnwasveliaved: 


nd 
[ve Crom under t 


f [ve and of al 














dam was sad and 
ne left shoulder 


ie sale 











12) 





that Px aii Ane t_ve quarr | Haves th ze) 


vestion wy natier elie Gea Lule be 


PACE S$ 








descended from bi 


m or her, for each wished to be the sole b getter of t 





ce. Hie 


fe TA 





quarrel originated in their observation of t 





and th f male wer factors in the producti 


ne tact that among animals both the male 


tter a 








ion of i ir respective species. 





long discussion A\dam and 
ose it, and seal it with his own seal, and w 
he jars at the completion of this period, th 
nd Female. Now from these two our sect, 





teve agreed on 


Cc 


ie 


9 





hey found naught but rotten worms emitti 


ae 


thie. eac 


h should cast his seed into a jar, 


alt for nine peate: AW/ hen tle 
eu found in A\darr's jar two children, male 
ibe yy Sie an d SC fd Ee EF fag ‘6 jar 


ng a foul odor. A\nd (Sod caused nipples 


opened 














to grow for /\dam that he might suckle the children that proceeded From his jar. 


Whig 1s the reason why man ee nipples. 


A\fter Elie IA as pase lies 


i Vey ane ae ane two elnileroets ee ane female; aid From 


if, S Has ail ws, th Chaitin, tlie i eelemne: re thee nations Sri sects are 








Aeeeeaaee 2 





t came to pass that t 
denial on the part of t 


his Alaa Eat ales was 





[ut our first 


wis WERE Aeceenaea From Adam only. 





Lt Hits are Cath: ine ane | 








Las woman tha 





through on of th Td 


drum and a pipe should be played as a testimony to the tact that, such a man 


Sue AWOMAN Were MA 





ried legally. 





His wife. Tehe 1 


hteous men of our sect, he Heeeea eat at every wedding a 








[| hosh, th right ous ones, 


rouble arose between a man and his wife, resulting Crom the 
t the man was Law husbeie: ape man persisted in 
ee L tween tL, two was esttled aieyes 











het Mislek Taos came eer to sare Loe our sect (hes th 


ones, See appointed kings for US, beets 








kings. 





Bub. \W/e had 


whee Name Was 


ae 








Agrilalus. Vis lenge. 








us; but they 





Before Cla came into 1 
among Us. rage the god oy 


a king in 


aia 


‘ zidis), ibe caeahea 




















TA 


























Babylon, Whese Rabie ae Rahtnasar; 
é ee still anoles in Constantinopl 





3 Ghee nam 


the kings of ancient Assyria, Nisroch, who 
is Natir-ad-Lin: Kamush, who is Melek Fahrad-Din, and Axrtamts, who is Melek 
Sams-(ad-) Din. After this we had two kings, Sabur (Sapor) E 
[).) and Second (309-379), who reigned one hundred and Fifty years: and our amirs 
down to the present day have been descended from their seed. But we hated four 


r) feist (224-272 J 








tlie world our religion was paganism. King Ahab was from 


are WAS Balle eaebuls Nowadays Wwe ell Ai 


Be 
Ber 








avehee in 








ee Cheuane tlie I delete: re even the 
failed to subdue Us, for in the strength of the Lord we prevailed against 
th m. | | t ree S US ae first ane back science. 





Before heaven and earth existed, (God was on the sea, as we formerly wrote you. Le 
made hims If a vessel and traveled in it in Lunsiniyat of the seas, 


in Fee If. | | th n creat d th White 


WAS 


been fought 











nd on of his teachings is: 





thus enjoying himself 





Dearl and ruled over it for forty years. 


A\fterward, growing ANGPY at th 








[) al: Lh bee | it; aie it was a great surprise to 


see the mountains formed out of Its Spys the hills out of its wonders; the heavens out 


of its smoke. 











eee ey ASC ea d beet aven, solidified it, Se BIEHeA it what 


pillars. Le then spat upon the ground, and taking a pen in hand, began to write a 


narrative of a | icles creation. 





ln the beginning he created six gods From himself and From his light, and their 
creation was as one lights a light rom anetnee light. A\n d Coed sate UN bee | baie 


creat Ath Leah: ae one o 





T you go up and create something therein." 


‘| hereupon thes ean god ee tied aeakee ths sun; he les is moon; the 





Fount h, the vault of heaven; the f ry 








th, the Lora Ces the morning star); the sixth, 


paradis ; the seventh, hell. WW. have alr ady told you that after this they created 








Avda and Pe 








JN el Law lat Leelee ls Flood of Nigale Elser was ano hee flood in ne ene. 








ow our sect, ilies nei are Hescsnea 











est BRoue five parasangs. Th ¢ 





ve were Wie rouk. seve: CP rane Mise 
and L-ve. \We, on the other hand, are descended From /\dam only, as a ready 
indicated: This second Flood came upon our sect, th Bi zidis. 


the aki tlie, it came abies Misuat Sinjar, ohete it ran aground ae was eveed 
P P 





‘al \ 
yrom ee uml, an Laneree person, king of 


peace. We call bien Melek ivan Th other sects ar d SC dd d from Lele, whe 


despised fie takbew: vise ship reel abaw age allen pave Sifni, diskant From 


AUS of th Fist Flood was the mockery of those 





ems, aia Bees Bee oe From Pda 





S ioe water ros ad 














Moves on ana eekea on sunt é! 








gods aascanas to aeaoten alae statutes, re lage aft 


vie: 


by a rock, The serpent twisted itself like a cake and stopp d the hole. Th n th ship 








ow ths species of Ales serpent he aeeek ane began to bite man oa en Ate|, It was 





the flood until now are seven thousand years. fe every 





Finally caught aie ay eee ana From its ash S f| AS WEPE CY at A. 


bet SA re Yea 





cer whieh he 


abode. While below, he sojourns with US, for we have every Lind of 
last time the god dwelt among us longer than any of the other gods 


hia. Le confirmed ile saints. | | spok in i Ke uaciek language. LI. alee 








L rom the time of 


ps one of the seven 
returns to ie 


holy places. This 


whe CAME before 





illuminated Mohammed, the prophet of the |shmaelites, who had a servant named 

u awiya, When God saw that Mohammed was not upright before him, he 
attlicted him with a headache. | he prophet then asked his servant to shave his head, 
for Mu awiya knew how to shave. He shaved his master in haste, and with some 
ifticulty. A\s a result, he cut his head and made it bleed. Fearing that the blood 
might dropto the ground, Mu awiya licked it with his tongue. \W/hereupon 
ohammed asked, "What are you doing, Mu awiya?" He replied, "| licked thy blood 


with my tongue, for | feared that it might drop to the ground." Then ohammed 
said to him, UN a0 have sinned, © u awiya, you shall draw a nation after you. You 
shall oppose my sect." Mu awiya ee ee eae Mss | will not enter ile were | 






































: I 
WI | not marry| 





lt came to pass that aft some time (God sent scorpions upon Mu awiya, which bit 








him, causing his face to break, out with poison. Dhysicians urged him to marry lest he 
ale. leaving this, he consented. Th y brought him an old woman, eighty years of 
age. In order that no child might be born. Mu awiya knew his wife, and in the morning 

















she appeared a woman of twenty-five, by the power of the great God. And sh 
conceived and bore our god Yezid. But the foreign sects, ignorant of this fact, say 
that our god came from heaven, despised and driven out by the great God. Lor this 
reason they blaspheme him. |n this they have erred. But we, the Yezidi sect, believ 
this not, for we know that he is one of the above-mentioned seven gods. \W/e know the 
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form of his person and his image. It is the form of a cock which we possess. None of 



































us is allowed to utter his name, nor anything that resembles it, such as sertan 
Satan), faitan (cord), sar (evil), sat (river), and the like. Nor do we pronounce 
mal on (accursed), ov Ly anat (curse), or na al (horseshoe), or any word that has a 
similar sound. A\ll these are forbidden us out of respect for him. So hass (lettuce) is 
debarred. \\/e do not eat it,. for it sounds like the name of our prophetess Lassiah. 
Lich is prohibited, in honor of Jonah the prophet. |_ikewise deer, for deer are the 
cles r cides | Ruka pHeLe... | nemeeeue niet otadcnmteeue Ge rane Wied ee ee 
for the sake of our | a ds. Squash also is debarred. |t is forbidden to pass water 


while standing, or to dress up while sitting down, or to go to the toilet room, or to 



































elves a bath according to bse custom of ny people. \Wiscoedas Apee contrary to le 


is an intidel. Now the other sects, ews, Christians, Moslems, and others, know not 
these things, because they dislike Melek | a as. He, therefore, does not teach them, 
nor does he visit them. But he dwelt among us; he delivered to us the doctrines, the 
rules, and the traditions, all of which have become an inheritance, handed down from 


fee to son. A\fter Pie. lel Taos eat upneer te L aven. 


One of the seven gods made the sanjaks (standards) and gave them to Solomon the 
wise. A\fter his death our kings receivea them. A\nd when our ae) the barbarian 
Y ezid, was Lorn, he received thes sanjaks with great reverence, and bestowed them 





























Upon our sect. Moreover, he composed two songs in the Kurdish language to be sung 
before the sanjakas in this language, which is the most ancient and acceptable one. 
The meaning of the song Is this: 


| lallelujah to the jealous Cea, 


As they sing It, they march before the sanjaks with timbrels and pipes. These sanjaks 
remain wir our emir, who sits on ils Leone of Visi Wh n th se are sent away, 








ths Ewa: Aedenple wie} cae emir, anid Elves great general, is Sai, whe 1S tlie 
representativ of > ih asir-ad-[_in, e., Nisroch, god of the ancient A\ssyrians. 


They visit the sanjaks. Then th ys nd each sanjale in care of a kawwail to its own 




















place; one to bal ei ae ue, one to | ppo, one to ea. and one to Sinjar. Hawes 














sanjaks are given to tour kawwails by contract. Before they are sent, the; ar 
Eesugnt har Seiki Reena eens anes an meaieiasiag aan 

A icine sd Hist Wee wer Ghemantnartom Wales Glacier nek Pom, er 
tomb. He fashions it into small balls, each about the size of a gall nut, and carries 











them along with the sanjaks to give them away as blessings. When he approaches a 








town, he sends. a crier before him to prepar th p op to accept the fawwal and his 
sanjak with respect and honor. All turn out in Fine clothes, carrying incense. The 





women shout, and all together SINg joyful songs. The Lawwal is entertained by the 





people with whom he stops. The rest give him silver presents, everyon according to his 





means. 





Resides wel Bees four sanjakes, th re ar tbe oth ?s, seven In ail: TH S ihe ar E pt 








in a sacred place for purposes of healing. | wo of them, however, remain with Seih 
Ad and tle tied remains in thie village of aneaenie: which 1s Atctant fom Seu 


about four hours. t_every four months these Lawwals travel about. One of them must 
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travel in the province of the emir. They travel in a Fixed order, differing each year. 


t_very time he goes out, the traveler must cleanse himself with water made sour with 














summak (sumac) and anoint himself with an oil. Le must also light ) lamp at each idol 








that has a chamber. This is the law that pertains to the sanjaks. 





The first day of our new year is called the Sersalie, ie, the beginning of a year. |t 
Falls on the \W/ednesday of the first week in April. On that day there must be 
meat in every family. | he wealthy must slaughter a lamb or an ox; the poor must kill 
a chicken or something else. | hese should be cooked on the night, the morning of 
which is Wednesday, New Year's day. \W/ith the break of day the food should be 
blessed. Cn the First day of the year alms should be given at tombs where the souls 
of the dead lie. 

















ow the girls, large and small, ave to gather trom the fields Lowers of every kind 


that kava a peceics ele They are to wale ee into Buadles pk after Leeping 





them three days, they are to nang them on the doors as a sign of the baptism of the 








people living in the houses: E the morning all acre will L seen w | d corat d with ee 
ilies. But women are to f d th poor and needy who pass by and have no food: this is 
to be done at th Graves. But as to the hawwéls, they are to go around the tombs 





























with timbrels, singing in the Kurdish language. Lop so doing they are entitled to 
money. On the above-mentioned dau of Sersalie no instruments of joy are to be 











play d, because God is sitting on the throne (arranging decrees for the year), and 
commanding all the wise and the neighbors to come to him, And when he tells them 











plat he will come eine to ere witn song ahi praise, | arise Atte, rejoice before Lia 


Ee i Leaty upon ack ibe squash of ales feast. wee n (aa 5 ale th m with ie own a, 
na th great ey gives as aled decision to the god who is to come down. Bales, 

















moreover, grants him power to do all things according to his own will, ee prefers 
doing good and charity to Fasting and praying. The worship of any idol, such as 


Seyed-ad-LDin or eih amie 1s Letter than Lasting. Same layman is to give a 











banquet to a Kéchak after the Lasting of the latter forty daus, whether it be in 


summer or In winter. If he (the bochak) says this entertainment is an alms given to the 


sanjak, heh Le is not sts aes From nis 


a 








aie ti 














L=very 





TO eae, 





| they Leteeirnd see Bae: tie AY 
money to Fight tlie eran army, ania t 
files man of Lie year. 


riday a load of 
time, a servant is to || 
iS Le = || of ls prophet 


sre on hearing it, ever 


F gifts is to be brought as an Oo} 
| the people aloud from the roof of a kéchak’s house, saying, It 





fasting. \W/ hen it comes to pass that ie 
yearly tithe-gatherer Finds that the people have not fully paid their tithes, he whips 











L toa f ast. 











y one is to Liss the ground and 4 
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the hous of 


one-half. They mau, however, eat some d 


bread Fo a blessing. Marriage in the month o} 


to take a wife From his own class. 














tne bridegroo n 


to pass; even if she pass a Christia 
ns heuee: es must Lat 





abs must be un 


asasipt 


the 


NCAA 





Nis wife on 





om 


der his authority. 
o her that she 
night the morn 
of which is Lriday. \Whosoever does contrary to | 





man deal Ls 





is not obliged to g 


WI 
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n die. Th p op are to give the hachaks 
hus save the sect (Y ezidis) from the wrath of 


Hl ening to an iol: Xe iat 


|| are to fon reverently Gee respectfully; 


te stone on wien ke happens 


t is our law that no Lawwail shall pass a razor over his face. Our law regarding 

marriage is that at the time of the wedding a loaf of bread shall be taken from the 
house 6b a héchak and bedivided between the bride and thabridegredm; each 46 eat 
yee ace ih Metate eeaes el 
E April is forbidden, for it 
month of the year. | his rule, however, does not apply to Fawwails; they may marry 
during this month. No layman is allowed to marry a héchak’s daughter. 





thé 





is the first 








t=veryone Is 


But our emir may have for a wife any one whom he 





take for a wife one woman atter another for a period of one year. On her way 


sleases to love. ras layman may marry between th ages of ten and eighty; he may 
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